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It is also understood that if,
after the signature of the present
treaty, it is considered advisable
to extend its provisions to any
British protectorates other than
" those mentioned above, or to any
British-protected State, or to any
territory in respect of which a
mandate on behalf of the League
of Nations has been accepted by
His Britannic Majesty, the stipu-
lations of the two preceding
articles shall be deemed to apply
to such protectorates or States or
mandated territories from the
date prescribed in the notes to
be exchanged for the purpose of
effecting such extension.

It is further understood that the
provisions of the present treaty
which apply to British subjects
shall be deemed also to apply to
natives of any British protectorate
or protected State or mandated
territory to which the stipulations
of the two preceding articles apply
or shall hereatter apply.

ARrTicLE 20.

The present treaty, of which
the English and Czechoslovak
texts are equally authentic, shall
come into force forty days after
the date on which ratifications are
exchanged. Itmay be terminated
by either of the High Contracting
Parties by a notice not exceeding
one year and not less than six
months. .

It shall be ratified, and the
ratifications shall be exchanged
at London as soon as possible.

In witness whereof the respec-
tive plenipotentiaries have signed
the treaty and have atfixed thereto
their respective seals.

Done at London the eleventh

day of November, in the year
1924,

(LS)
(LS.)

Uznd-li se po podepséni této
smlouvy za prosp&Sno rozsiFiti
jeji ustanoveni na nékteré jiné
vySe zminéné Britské protek-
tority nebo na néktery Velkou
Britanif chrdnény stdt mnebo
na kterékoli dzemi, nad nimZ
Jeho Britské Velidenstvo piijalo
mandit od Spoleénosti Narodd,
bude pokldddno, Ze se ustanoveni
obou pFedchozich ¢l4nkl vztahuji
na tyto protektordty nebo staty
nebo manddtovd Gzemi ode dne,
ktery bude stanoven notami, jez
badou vyménény, a kterymi
takové rozSifeni bude provedeno.

Strany souhlasi ddle, Ze usta-
noveni této smlouvy, jez plati pro
Britské statni pfislusniky, platiti
budou rovnéi pro domorodee
kteréhokoli Britského protekto-
rdtu nebo chrinéného stitu nebo
uzemi mandétového, na ndZ se
ustanoveni obou pfedchozich
¢ldnkd vztahuji nebo pozdéji
vztahovati budou.

CLANEK 20.

Tato smlouva, jejiZ znéni v
jazyku &eskoslovenském a angli-
ckém je stejné autentické, nabude
Géinnosti dtyficet dni po vymé&né
ratifikatnich listin. MiuZe byti
vypovédéna ka’dou z Vysokych
smluvnich stran na dobu ne delsi
jednoho roku a ne kratSi desti

" mésicd.

Bude ratifikovina a ratifikace
budou vymén&ny v Londyné co
nejdiive.

Cemu¥ na svédomi zplnomoc-
nénei smlouva podepsali a
piipojili své pedeté.

Dino v Londyné dne jede-
néctého listopadu roku 1924.

W. TYRRELL.
Dr. EMIL SPIRA.




